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NOTIFICACIÓN

	1.
	Miembro que notifica:  ESTADOS UNIDOS
Si procede, nombre del gobierno local de que se trate:  

	2.
	Organismo responsable:  Agencia de Protección del Medio Ambiente (EPA)

	3.
	Productos abarcados (número de la(s) partida(s) arancelaria(s) según se especifica en las listas nacionales depositadas en la OMC;  deberá indicarse además, cuando proceda, el número de partida de la ICS):  Diversos productos plaguicidas (véase la enumeración infra)

	4.
	Regiones o países que podrían verse afectados, en la medida en que sea pertinente o factible:  Interlocutores comerciales de los Estados Unidos.

	5.
	Título, idioma y número de páginas del documento notificado:  Notice.  Notice of Receipt of Requests to Voluntarily Cancel Uses of Certain Pesticide Registrations (Aviso de recepción de solicitudes de anulación voluntaria de los empleos de determinados plaguicidas inscritos en el registro) – Disponible en inglés, 7 páginas

	6.
	Descripción del contenido:  En el aviso notificado la Agencia anuncia que ha recibido peticiones de los titulares de los registros en las que se solicita la cancelación de 91 productos plaguicidas registrados de conformidad con la legislación de los Estados Unidos sobre plaguicidas. 

Las peticiones abarcan los siguientes plaguicidas:  
Herbicida Gramoxone Super;  herbicida Cyclone;  herbicida Surefire;  herbicida Gramoxone Extra;  herbicida concentrado Cyclone;  Marman Temephos 1 % en gránulos;  Marman Temephos 4, concentrado emulsificable;  Riverdale Team 1.50, herbicida y abono para césped;  Riverdale Team Tm .88, herbicida y abono para césped;  Riverdale Team 1.11%, herbicida y abono para césped;  Riverdale Team 0,67%, herbicida y abono para césped;  herbicida Passport;  sal de amonio de (+/-4 )-2-(4,5-dihidro-4-metil- 4-(1- metiletil)-5-oxo-1H- imidazol-2-il)- 5-e;  Betanex 70, polvo humectable;  Betamix 70, polvo humectable;  Gustafson Flo-Pro IMZ, suspensión estable; Guthion 50%, polvo humectable en paquetes solubles en agua;  Gustafson Flo-Pro Imz, suspensión estable;  Gustafson Flo-Pro IMZ, suspensión estable;  Adams II, polvo pulguicida y garrapaticida;  Mycodex con carbarilo, champú para perros;  Tor, limpiador germicida;  Ascend;  Q-Cide;  Tor II;  Bioresmethrin, de ultra bajo volumen;  Ucarcide P200;  R & M 2,5- Spray #1, pulguicida y garrapaticida en aerosol;  R & M 2,5- Shampoo, champú pulguicida y garrapaticida;  R & M 2,5- Spray #2, pulguicida y garrapaticida en aerosol;  R & M Shampoo, champú pulguicida y garrapaticida;  Sureco Insect 2,5-Repellent, repelente de insectos;  R & M, pulguicida y garrapaticida;  ácido giberélico;  Wonder-Brel;  SA-50 Brand Sevin;  SA-50 Brand, pellets, contra carracoles y babosas; Elimstaph Nº 2, germicida;  Elite 2,5- Shampoo, champú pulguicida y garrapaticida;  Clean Crop Captan 5%, tratamiento de semilla de patata (papa);  tratamiento de patata (papa) de siembra;  Royal Brand Ferbam, polvo;  76W Ferbam;  Ferti-Lome, trampa  perfeccionada  para  polillas;  Ferti-10-40, polvo;  Ferti-Lome con carbarilo, aerosol para jardín;  Sevin & Molasses (melazas), trampa para insectos;  Hi-Yield Sevin, concentrado emulsificable de alto rendimiento;  Hi-Yield Mater-Tater and Other Vegetable, polvo, para diversas hortalizas;  Hi-Yield Sevin Plus Dipel;  Hi-Yield Sos, polvo para
jardín;  Ferti-Lome, contra lagarta peluda, escarabajo japonés y polilla del pino;  fungicida Ferbam;  Vertagreen, abono para uso profesional con Balan;  Vertagreen, herbicida preemergencia y abono;  Fly Foam Insect 2,5, repelente de insectos para caballos;  Purge Wasp & Hornet Jet Freeze Wasp & Hornet Jet Freeze I, contra las avispas;  VPG 5% Sevin, polvo;  Prokil Carbaryl Bait, trampa con carbarilo;  Gowan Carbaryl 4;  Gowan Carbaryl 10;  Gowan Carbaryl 80;  Gowan Carbaryl 80;  Prokil Carbaryl Bait, trampa con carbarilo;  Ditrac, trampa para ratas y ratones;  Drexel Ziram 76;  IDA, Inc. Ziram 76 A, fungicida humectable;  Hi-Yield 5% Sevin Hi-Yield, trampa para polillas con metaldehído;  Enforcer Flea & 2,5- Tick Spray X, aerosol garrapaticida; Enforcer Flea & Tick Shampoo X, champú pulguicida;  Fleapro tratamiento contra los ácaros de las orejas;  A-3;  Asepticare, limpiador desinfectante en aerosol;  Carbaryl (carbarilo), insecticida, grado técnico;  Carbaryl (carbarilo) 4L, suspensión estable;  Clean Crop Equinol Horse, para caballos;  R Ametryne 80W, aerosol contra las moscas de los caballos;  Ametryn Diazinon AG 500;  Diazinon AG 500;  Diazinon AG 500;  Martin's 10% Carbaryl Sevin, polvo;  Martin's 5% Sevin;  Martin's Lice Killer, piojicida; Fresh.

	7.
	Objetivo y razón de ser:  [ X ] inocuidad de los alimentos, [   ] sanidad animal (OIE),
[ X ] preservación de los vegetales, [ X ] protección de la salud humana contra las enfermedades o plagas animales o vegetales, [   ] protección del territorio contra otros daños causados por plagas 

	8.
	Norma, directriz o recomendación internacional:

[   ] de la Comisión del Codex Alimentarius, [   ] de la Organización Mundial de Sanidad Animal (OIE), [   ] de la Convención Internacional de Protección Fitosanitaria, [   ] Ninguna. Si existe una norma, directriz o recomendación internacional, facilítese la referencia adecuada de la misma y señálense brevemente las diferencias con ella:  

	9.
	Documentos pertinentes e idioma(s) en que están disponibles:  
Federal Register de 28 de octubre de 2005 (Volumen 70, Nº 208), páginas 62112 a 62119
http://www.epa.gov/fedrgstr/EPA-PEST/2005/October/Day-28/p21532.htm
Disponible en inglés.

	10.
	Fecha propuesta de adopción:  Por determinar.

	11.
	Fecha propuesta de entrada en vigor:  Por determinar.

	12.
	Fecha límite para la presentación de observaciones:  26 de abril de 2006
Organismo o autoridad encargado de tramitar las observaciones:  [   ] Organismo nacional encargado de la notificación, [ X ] Servicio nacional de información, o dirección, número de telefax y dirección de correo electrónico (si la hay) de otra institución:  Information Technology and Resource Management Division (7502C), Office of Pesticide Programs, Environmental Protection Agency, 1200 Pennsylvania Ave., NW., Washington, DC 20460-0001

	13.
	Textos disponibles en: [ X ] Organismo nacional encargado de la notificación, 

[   ] Servicio nacional de información, o dirección, número de telefax y dirección de correo electrónico (si la hay) de otra institución:  Ms. Julie Morin, United States SPS National Notification Authority, USDA Foreign Agricultural Service, Food Safety & Technical Services Division, Stop 1027, Washington D.C. 20250

Teléfono:  202-720-4051;  telefax:  202-690-0677;  correo electrónico:  fstsd@usda.gov
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